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PHILIPS

Warning: 1. The product shall not be exposed to dripping or
splashing and that no objects filled with liquids, such as vases, shall be
placed on the product. 2. To completely disconnect the power input,
the mains plug of the product shall be disconnected from the mains.
3. The mains plug of the product should not be obstructed OR
should be easily accessed during intended use. 4. No naked flame
sources, such as lighted candles, should be placed on the products.

Note: 1. Ensure that the Multimedia Speakers is installed properly
before using. 2. The maximum output voltage of headphone jack is
equal or less than 150mV.

System Requirements:

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® 2000, [Mac OS9/0OS®

PHILPS

Windows® XP, or Windows® Vista™ X, or later

Installation:

1 Connect the audio plug to the audio output of your computer (Fig. 1).

2 Adjust the length of speaker cable by the cable winder at the
bottom of left speaker (Fig. 2).

3 Plug the AC plug into AC power socket, and then turm the volume
knob clockwise to switch on the Multimedia Speakers (Fig. 3 & 4).
> The indicator on the right speaker lights up.

4 Adjust the volume either by the volume knob or by the computer
application or multimedia application software (Fig. 5).

5 To listen through a headphone, connect it to the {3 socket on the
right speaker.

6 When you have finished using the Multimedia Speakers, exit the
multimedia application software and switch off the speakers.

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

Please inform yourself about the local separate collection

system for electrical and electronic products, including those
marked by the crossed-out wheely bin symbol. Please act
according to your local rules and do not dispose of your old products
with your normal household waste.

Data subject to change without notice.

Varovani: 1. Vyrobek nesmi byt vystaven kapajici nebo stiikajici
tekutiné a nesméji na ném byt umistény objekty obsahujici tekutiny,
napiiklad vazy. 2. Pro UpIné odpojeni zdroje napdjeni by méla byt
sitovd Sridira vyrobku zcela odpojena ze zdsuvky. 3. Sitovd 3ridra

by neméla byt zakryvdna NEBO by méla byt béhem zamysleného
pouzivani snadno pristupna. 4. Na vyrobky nepokladejte zddné zdroje
otevi‘eného ohné, napr. zapdlené svicky.

Poznamka: 1. Ped pouzitim se ujistéte, Ze jsou multimedidln{
reproduktory rddné nainstalovdny. 2. Maximalnf vystupni napétf
konektoru sluchdtek je mensi nebo rovno 150 mV.

Pozadavky na systém:

poditaé Mac

Operacni systém Windows® 98SE,
Windows® ME, Windows® 2000,
Windows® XP nebo Windows® Vista™

Operaéni systém Mac
OS9/0S® X nebo novejsi

Instalace:

Pripojte zastr¢ku audia k audiovystupu pocitace (obr. 1).

2 Pomoci navijece kabelu ve spodnf ¢dsti levého reproduktoru
upravte délku kabelu reproduktoru (obr. 2).

3 Zdsuvku stridavého proudu pripojte do zdsuvky stfidavého proudu
a poté otocenim knofliku hlasitosti po sméru hodinovych ruci¢ek
zapnéte multimedidlni reproduktory (obr. 3 a 4).

9 Indikdtor na pravém reproduktoru se rozsvitf.

4 Pomoci knofliku hlasitosti, aplikace pocitae nebo softwaru
multimedidini aplikace upravte hlasitost (obr. 5).

5 Chcete-li poslouchat prostrednictvim sluchdtek, pripojte je do
konektoru £ na pravém reproduktoru.

6 Jakmile multimedidlni reproduktory prestanete pouzivat, ukoncete

software multimedidlnf aplikace a vypnéte reproduktory.

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnho materidlu a
soucastf, které je mozné recyklovat. Informujte se o mistnim
systému sbéru tridéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobki véetné téch, které jsou oznaceny symbolem
preskrtnuté popelnice. Postupujte podle mistnich nafizeni a
nelikvidujte staré vyrobky spolu s béznym komundlnim odpadem.

Advarsel: 1. Produktet ma ikke udsaettes for dryp eller steenk, og

der ma ikke placeres genstande fyldt med vand - f.eks. vaser - pa
produktet. 2. For at afbryde stremtilferslen fuldsteendig skal produktets
stremstik tages ud af stikkontakten. 3. Produktets stremstik ma ikke
tildeekkes - det skal vaere nemt tilgeengeligt under brug. 4. Der ma ikke
placeres dben ild - f.eks. teendte stearinlys - pd produktet.

Bemark: 1. Serg for, at multimediehgjttalerne er installeret korrekt,
for du bruger dem. 2. Den maksimale udgangsspaending for
hovedtelefonstikket er lig med eller mindre end 150 mV.

Systemkrav:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/OS® X

2000, Windows® XP eller Windows® Vista™ eller nyere

Installation:

1 Tilslut lydstikket til lydudgangen pa computeren (Fig. 1).

2 Juster hgjttalerkablets leengde ved hjaelp af kabeloprulningen i
bunden af venstre hgjttaler (Fig. 2).

3 Sat stramstikket i stikkontakten, og drej derefter lydstyrkeknappen
med uret for at teende for multimediehgjttalerne (Fig. 3 og 4).
9 Indikatoren pd den hgjre hgjttaler lyser.

4 Juster lydstyrken ved hjelp af lydstyrkeknappen, computerprogrammet
eller softwaren til multimedieafspilleren (Fig. 5).

5 Huvis du vil lytte via hovedtelefoner, skal du tilslutte dem til stikket
1 pa den hgjre heijttaler.

6 Nar du er feerdig med at bruge multimediehgjttalerne, skal du
afslutte softwaren til multimedieafspilleren og slukke hgjttalerne.
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Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og

komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Hold dig

orienteret om systemet for seerskilt indsamling af elektriske

og elektroniske produkter i dit lokalomrade, herunder de, _——
der er maerket med affaldsbgttesymbol. Felg de lokale regler,

og bortskaf ikke dine udtjente produkter sammen med almindeligt
husholdningsaffald.

Warnung: 1. Es dirfen keine Flissigkeiten an das Produkt gelangen.
Stellen Sie auBerdem keine mit Wasser gefiiliten Gegenstinde, wie
z. B. Vasen, auf dem Produkt ab. 2. Um das Produkt vollstindig
von der Stromversorgung zu trennen, muss das Netzkabel aus

der Steckdose gezogen werden. 3. Der Netzstecker des Produkts
solite wahrend der zweckmaBigen Verwendung frei zugdnglich und
nicht verdeckt sein. 4. Stellen Sie keine offenen Feuerquellen wie
brennende Kerzen auf dem Produkt ab.

Hinweis: 1. Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass die Multimedia-
Lautsprecher korrekt installiert sind. 2. Die Ausgangsspannung des
Kopfhéreranschlusses betrdgt maximal 150 mV.

Systemanforderungen:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® 2000,| Mac OS9/OS® X
Windows® XP oder Windows® Vista™ oder héher

Installation:

1 SchlieBen Sie das Audiokabel an den Audioausgang lhres
Computers an (Abb. 1).

2 Passen Sie die Lange des Lautsprecherkabels mithilfe der
Kabelaufwicklung an der Unterseite des linken Lautsprechers an
(Abb. 2).

3 Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose, und drehen
Sie den Lautstarkeregler im Uhrzeigersinn, um die Multimedia-
Lautsprecher einzuschalten (Abb. 3 und 4).

— Die Anzeige am rechten Lautsprecher leuchtet auf.

4 Stellen Sie die Lautstdrke entweder mithilfe des Lautstarkereglers
oder Uber die Computeranwendung bzw. die Multimedia-
Anwendung ein (Abb. 5).

5 Um Kopfhérer zu verwenden, schlieBen Sie diese an den i
-Anschluss am rechten Lautsprecher an.

6 Wenn Sie die Multimedia-Lautsprecher nicht mehr verwenden,
beenden Sie die Multimedia-Anwendung, und schalten Sie die
Lautsprecher aus.

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien
und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt

und wiederverwendet werden kénnen. Informieren Sie sich

Uber die ortlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerdte. Darin eingeschlossen
sind auch die mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Ridemn
markierten Gerdte. Richten Sie sich nach den &rtlichen Bestimmungen
und entsorgen Sie Altgerdte nicht Uber lhren Hausmill.

Mpoedotoinon: 1. To mpoiov dev Tpérmel va exTiBeTal oe

uypa kat dev TpErelL va TorroBeTouvTal TAvw TOU QVTIKEIHEVa

TToU TTEPLEYOUV UYPA, OTwG Bala. 2. [a mArjpn diakorm TG
Tpododooaiag, amoouvdeoTe To BUoa KeVTPIKNG Tpopodoaoiag arrd
™y Tpica.

3. To Buopa kevTpikng Tpododoaiag Tou TpoiovTog dev TIpETEL va
mapepmodileTal H mpémel va eival elkoha pooPdctiyo karta v
XPr)ON TNG OUCKEUNG YLa TOV TIPOOPIOHEVO OKOoTTO TNG. 4. [avw
ota mpoidvTa dev TIPETEL va TormoBeTouvTal TMYEG YUpVIG dAGYAG,
OTIWG AVappeva Kepld.

Inpeiwon: 1. BeBaiwbeite 0Tt Ta nyeia moAupéowy eivat cwoTtd
€yKaTeoTNUEVA TPV T Xenon. 2. H péyiom tdon e€édou amd Ty
UTTOB0X ™) TWV AKOUCTIKWY £ival ion 1y pkpoTepn amo150mV.

AmaiTogig cUCTAUATOG:

YtroAoylotig Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/0S® X 7y

Windows® 2000, Windows® XP 1y peTayevéoTepn £kdoon

Windows® Vista™

EykardoTaon:

1 Zuvdéote To Buopa rixou otV ££080 T)XOU TOU UTTOAOYIOTY
oag (Ewc. 1).

2 PuBpioTe TO prikog Tou KaAwdiou NYEiwy Pe TO PN aviopd
TIEPITUAENG Kahwdiou oTo KATWw PEPOG Tou aploTepou nxeiou (Eik.
2).

3 >uvdéore To Buopa AC oe ipila AC kal, oTn CuvéxeLa, YupioTe
To dlakoT €vraong SegldoTpoda yid va eVEPYOTTOIOETE TA
nxeia mohupéowv (Eik. 3 & 4).

9 H evdelkTikr) Auyxvia oto dei nxeio avapel.

4 PubuioTe TV évTaon péow Tou JIAKOTTTN €VTAOTG, HECW TNG
€APPOYNG TOU UTTOAOYLOTT) 1) TOU AOYLOWIKOU TNG £HAPHOYTG
moAupeowv (Eik. 5).

5 Tia akpdaom pe akouoTiKd, ouvdEoTe To oty uttodoxT § i oTo
Oe&inyelo.

6 AdPoU ONOKANPWOETE TN XPHON TWV NXELWV TTOAUPECWY,
mpayparororioTe €080 ard To AOYLOHIKS eGpappoyng
TIOAUHEOWV KAl ATTEVEPYOTTOIOTE TA NXEia.

To mpoidv eival oxedlaopévo Kal KaTaoKEUaoHEVO

amoé uPnAng ToldTTag UAIKA Kat £apTmuara, Ta omoia

umopoUy va avakukAwBouv kat va Eavaypnotporionfoy.

EvnuepwBEeiTe OXETIKA PE TO TOTTIKO OUOTNHA EEXWPLOTNG  pm

OUNOYTG NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY,

OUNTTEPINABAVOEVWY QUTWVY TTOU £XOUV £TTIONUAVOEL e TO

oupPolro Tou draypappévou kadou pe podeg. Mnv mapafaivere

TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl Hnv armoppimTeTe Ta TTalld
mpoidévTta pali

Advertencia: 1. No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras,
tampoco coloque sobre el aparato objetos que contengan liquidos,
como jarrones. 2. Para desconectar por completo la entrada de
alimentacidn, el conector de alimentacién del dispositivo debe estar
desconectado de la toma de corriente. 3. Aseglirese de que la toma
de alimentacién no esté obstruida y que se pueda acceder a ella con

facilidad mientras se esté utilizando. 4. No coloque sobre el producto
llamas sin proteccién, como velas encendidas.

Nota: 1. Aseglrese de que los altavoces multimedia estdn instalados
correctamente antes de utilizarlos. 2. El voltaje de salida méximo de la
conexion para auriculares es igual o menora 150 mV.

Requisitos del sistema:

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® | Mac OS9/0S® X o
2000, Windows® XP o Windows® Vista™ superior
Instalacion:
Conecte el cable de audio a la salida de audio del ordenador (fig.
1

2 Ajuste la longitud del cable del altavoz mediante el enrollador de
cable de la parte inferior del altavoz izquierdo (fig. 2).

3 Conecte el enchufe de CA a la toma de corriente de CA'y, a
continuacion, gire el botdn de volumen en direccidn de las agujas
del reloj para encender los altavoces multimedia (fig. 3 y 4).

5 EL piloto del altavoz derecho se ilumina.

4 Ajuste el volumen con el botdn del volumen, con la aplicacidn del
ordenador o con el software de la aplicacién multimedia (fig. 5).

5 Para poder escuchar a través de los auriculares, conéctelos a la
toma {3 del altavoz derecho.

6 Cuando acabe de utilizar los altavoces multimedia, salga del
software de la aplicacién multimedia y apague los altavoces.

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y volver

a utilizar. Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local

de productos eléctricos y electronicos, incluidos los marcados
con el simbolo del contenedor de ruedas tachado. Proceda
conforme a la legislacién local y no se deshaga de sus productos
antiguos con la basura doméstica normal.

Vakava varoitus: 1. Tuotteen péille ei saa roiskua vettd tai muita
nesteitd, eikd laitteen pddlle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd
esineitd, esimerkiksi maljakoita. 2. Tuotteesta katkaistaan virta
kokonaan irrottamalla laitteen virtapistoke pistorasiasta. 3. Tuotteen
virtapistokkeen on oltava helposti irrotettavissa, eikd sitd saa peittdd.
4. Ald aseta tuotteiden pddlle avotulta, kuten palavia kynttil6itd.

Huomautus: 1. Varmista ennen multimediakaiuttimien kdyttamistd,
ettd ne on asennettu oikein. 2. Kuulokeliitdnndn enimmdisldhtojannite
on enintddn 150 mV.

Jarjestelmavaatimukset:

Tietokone Mac
Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® [Mac OS9/OS® X, tai
2000, Windows® XP tai Windows® Vista™ | uudempi

Asentaminen:

Liitd daniliitin tietokoneen danildhtoliitantadn (kuva 1).

2 Séaadd kaiutinkaapelin pituus vasemman kaiuttimen alapinnassa
olevalla kaapelikelalla (kuva 2).

3 Liitd pistoke pistorasiaan ja kytke multimediakaiuttimiin virta
kaantdmadlld danenvoimakkuuden sddténuppia mydtapdivaan
(kuvat 3 ja 4).

5 Oikean kaiuttimen merkkivalo syttyy.

4 Saddd danenvoimakkuus d@nenvoimakkuuden sddtonupilla,
tietokonesovelluksella tai multimediaohjelmistolla (kuva 5).

5 Jos haluat kuunnella kuulokkeilla, litd ne oikean kaiuttimen § %
-litdntadn.

6 Kun lopetat multimediakaiuttimien kdyttdmisen, sulje
multimediaohjelmisto ja katkaise kaiuttimista virta.

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty
laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrdttdd ja
kdyttdd uudelleen. Ota selvdd sahkolaitteille ja elektronisille
laitteille tarkoitetusta kierrdtysjarjestelmasta alueellasi. Tama
koskee myds laitteita, joissa on yliviivatun roskakorin kuva.
Toimi paikallisten sddntojen mukaan &ldkd havitd vanhoja tuotteita
talousjatteiden mukana.

Avertissement : 1. L'appareil ne doit pas étre exposé aux fuites et
aux éclaboussures. Aucun objet rempli de liquide, par exemple un
vase, ne doit étre placé sur I'appareil. 2. Pour couper completement
I'alimentation, débranchez la prise secteur de I'appareil. 3. La prise
secteur de I'appareil ne doit pas étre obstruée OU doit rester
facilement accessible pendant I'utilisation. 4. Aucune flamme nue, par
exemple une bougie allumée, ne doit étre placée sur I'appareil.

)74

Remarque : 1. Assurez-vous que les enceintes multimédias sont
correctement installées avant de les utiliser. 2. La tension de sortie
maximum de la prise casque est égale ou inférieure a 150 mV.

Configuration requise :

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X ou
Windows® 2000, Windows® XP ou version ultérieure
Windows® Vista™

Installation :

1 Connectez la fiche audio a la sortie audio de votre ordinateur (Fig.
1).

2 Réglez la longueur du cable des enceintes a I'aide de I'enrouleur
situé en bas de I'enceinte gauche (Fig. 2).

3 Pour mettre les enceintes multimédias sous tension, branchez la
fiche secteur sur la prise secteur et tournez le bouton de volume
dans le sens des aiguilles d'une montre (Fig. 3 et 4).

9 Le voyant de I'enceinte droite s'allume.

4 Réglez le volume a l'aide du bouton de volume, via 'application
correspondante sur votre ordinateur ou le logiciel d'application
multimédia (Fig. 5).

5 Pour utiliser un casque, connectez-le & la prise £\ située sur
I'enceinte droite.

6 Lorsque vous avez terminé d'utiliser les enceintes multimédias,
quittez le logiciel d'application multimédia et éteignez les enceintes.

Votre produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et
des composants de haute qualité pouvant étre recyclés et
réutilisés. Informez-vous aupres des instances locales sur le

systéme de collecte des produits électriques et électroniques en fin
de vie, notamment ceux portant le symbole d'une poubelle barrée.
Veuillez respecter la réglementation locale et ne jetez pas vos anciens
produits avec les ordures ménageres courantes.

Figyelem: 1. A terméket dvja a rdcsepegd vagy réfréccsend
folyadékoktdl, illetve ne helyezzen rd folyadékot tartalmazd
edényeket, példdul vdzit. 2. A tdpelldtds akkor van teljesen
lecsatlakoztatva, ha a termék hdldzati csatlakozddugdja ki van hiizva a
fali aljzatbdl. 3. A termék rendeltetésszer(i haszndlata sordn a hdldzati
csatlakozédugdhoz vald hozzaférést nem szabad eltorlaszolni, annak
kénnyen hozzdférhetdnek kell lennie. 4. Ne helyezzen nyilt ldnggal égé
tdrgyakat, pl. ég6 gyertydt a termékekre.

Megjegyzés: 1. A haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a multimédids
hangsugarzé bedllitdsai megfeleléek-e. 2. A fejhallgaté-csatlakozd
maximdlis kimeneti fesziltsége 150 mV vagy kevesebb.

Rendszerkovetelmények:

Szamitdgép Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X
2000, Windows® XP vagy Windows® Vista™ vagy Ujabb verzié

Uzembe helyezés:

1 Az audiodugdt csatlakoztassa a szdmftégép hangkimenetéhez (1. dbra).

2 Allitsa be a hangszérdkdbel hosszét a bal oldali hangszérd aljan
taldlhaté kdbelcsévélével (2. dbra).

3 Csatlakoztassa a hdldzati kabelt a fali aljzathoz, majd a hangerd
kezelégombjdnak az dramutatd jardsdval megegyez6 irdnyba vald
elfordftdsaval kapcsolja be a multimédids hangsugdrzokat (3. és 4. dbra).
5 Kigyullad a jobb oldali hangsugdrzén 1évé jelz6fény.

4 A hangerd a hangeré-szabélyozé gombbal, a szdmitégépes

alkalmazdssal vagy multimédids lejétszé szoftverrel szabdlyozhatd

(5. dbra).

Fejhallgaté haszndlata esetén a fejhallgatét csatlakoztassa a jobb

oldali hangszérén taldlhatd 7\ csatlakozdhoz.

6 Ha nem haszndlja tovdbb a multimédids hangsugdrzdkat, Iépjen ki a
multimédias lejatszé szoftverbdl, és kapcsolja ki a hangsugdrzdkat.

|
rendszerérdl, beleértve az dthlzott kerekes kuka

szimbdlummal jelzett termékeket is. Cselekedjen a helyi

szabdlyozdsoknak megfelelen, és a kiselejtezett készilékeket gylijtse
elkilonitve a lakossdgi hulladéktdl.

Avvertenza: 1. Questo prodotto non deve essere esposto a

schizzi o getti d'acqua; sopra di esso, inoltre, non devono essere
posizionati oggetti contenenti liquidi (ad esempio vasi). 2. Per togliere
completamente l'alimentazione dal prodotto, la spina di alimentazione
deve essere staccata dalla presa. 3. La spina di alimentazione non deve
essere ostruita E deve essere facilmente raggiungibile durante I'utilizzo.
4. Non posizionare alcuna flamma libera, come quelle delle candele
accese, sul prodotto.

v

Ez a termék kivalé mindségli anyagok és alkatrészek
felhasznaldsaval készllt, amelyek Ujrahasznosithatdk és
Ujra felhaszndlhatdk. Kérjuk, informdlédjon az elektromos
és elektronikus hulladékok szelektiv gy(jtésének helyi

Nota: 1. Accertarsi che gli altoparlanti multimediali siano installati
correttamente prima di utilizzarli. 2. La tensione massima in uscita del
jack delle cuffie & pari o inferiore a 150 mV.

Requisiti di sistema

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® | Mac OS9/OS® X o
2000, Windows® XP o Windows® Vista™ superiore

Installazione

1 Collegare la spina audio all'uscita audio del computer (Fig. 1).

2 Regolare la lunghezza del cavo degli altoparianti utilizzando
I'avvolgicavo sulla base dell'altoparlante sinistro (Fig. 2).

3 Inserire la spina CA nella relativa presa, quindi ruotare la manopola
del volume in senso orario per attivare gli altoparlanti multimediali
(Fig. 3 e4).
> La spia sull'altoparlante destro si illumina.

4 Regolare il volume mediante la relativa manopola, oppure tramite
I'applicazione sul PC o il software dell'applicazione multimediale
(Fig. 5).

5 Perlascolto tramite cuffia, collegare quest'ultima alla presa )
sullattoparfante destro.

6 Quando gli altoparlanti multimediali non vengono utilizzati, uscire
dal software dell'applicazione multimediale e spegneri.

Questo prodotto e stato progettato e realizzato con materiali
e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati

e riutilizzati. E necessario informarsi sul sistema di raccolta
separato per i prodotti elettrici ed elettronici inclusi quelli
contrassegnati dal simbolo del cassonetto su rotelle. Agire
come stabilito dalle normative locali e non smaltire i vecchi prodotti
con la normale spazzatura.
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Amaran: 1. Produk tidak seharusnya terdedah kepada titisan atau
percikan dan tiada objek yang diisi dengan cecair seperti pasu diletakkan
pada produk. 2. Untuk memutuskan sambungan input kuasa sepenuhnya,
plag utama produk harus dicabut daripada saluran utama. 3. Plag

utama produk tidak harus dihalang ATAU harus diakses dengan mudah
sewaktu hendak digunakan. 4. Tiada sumber api terbuka seperti lilin
menyala yang diletakkan pada produk.

oo [H >

Nota: 1. Pastikan Pembesar Suara Multimedia dipasang dengan betul
sebelum menggunakannya. 2.Voltan output maksimum bagi bicu fon
kepala adalah sama dengan atau kurang daripada 150mV.
Keperluan Sistem:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X,
2000, Windows® XP atau Windows® Vista™ atau terkini

Pemasangan:

1 Sambungkan plag audio ke output audio komputer anda (Rajah 1)

2 Laraskan panjang kabel pembesar suara menggunakan penggulung
kabel di bahagian bawah pembesar suara kiri (Rajah 2).

3 Masukkan plag AU ke soket kuasa AU dan kemudian, putar tombol
kelantangan mengikut arah jam untuk menghidupkan Pembesar
Suara Multimedia (Rajah 3 & 4).

9 Penunjuk pada pembesar suara sebelah kanan menyala.

4 Laraskan kelantangan sama ada melalui tombol kelantangan atau
melalui perisian aplikasi komputer atau multimedia (Rajah 5)

5 Untuk mendengar melalui fon kepala, sambungkannya ke soket {7
di pembesar suara kanan (Rajah

6 Apabila anda telah selesai menggunakan Pembesar Suara
Multimedia, keluar daripada perisian aplikasi multimedia dan
matikan pembesar suara.

Produk anda direka bentuk dan dikilangkan dengan

menggunakan bahan dan komponen yang berkualiti tinggi,

yang boleh dikitar semula dan digunakan semula. Sila dapatkan
maklumat mengenai sistem pengumpulan berasingan tempatan
untuk produk elektrik dan elektronik termasuk yang ditanda

dengan simbol tong beroda yang dipangkah. Sila bertindak menurut
peraturan setempat anda dan jangan buang produk lama anda dengan
sisa rumah anda yang biasa.

Waarschuwing: 1. Zorg dat het product niet wordt blootgesteld aan
vocht en dat er geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen,
op het product worden geplaatst. 2. Als u de stroomtoevoer geheel
wilt afsluiten, dient u de stekker van het product uit het stopcontact
te halen. 3. De stekker van het product mag niet worden geblokkeerd
OF moet eenvoudig toegankelijk zijn tijdens het beoogde gebruik.

4. Plaats geen voorwerpen met een open vlam, zoals brandende
kaarsen, op de producten.

Opmerking: 1. Controleer of de multimedialuidsprekers goed

zijn geinstalleerd voordat u deze gebruikt. 2. Het maximale
uitgangsvermogen van de hoofdtelefoonaansluiting is gelijk aan of
minder dan 150 mV.

Systeemvereisten:

PC Mac

Windows® 98 SE, Windows® ME,Windows® | Mac OS9/OS® X

2000, Windows® XP of Windows® Vista™ of later

Installatie:

1 Sluit de audiostekker aan op de audio-uitgang van uw computer
(afb. 1).

2 Pas de lengte van de luidsprekerkabel aan met de kabelhaspel aan
de onderkant van de linkerluidspreker (afb. 2).

3 Steek de stekker in een stopcontact en draai de volumeknop
met de klok mee om de multimedialuidsprekers in te schakelen
(afb. 3 en 4).

9 De indicator op de rechterluidspreker gaat branden.

4 Pas het volume aan met de volumeknop of via de

computertoepassing of muttimediasoftware (afb. 5).

5 Als u een hoofdtelefoon wilt gebruiken, kunt u deze aansluiten op
de f-aansluiting op de rechterluidspreker.
6 Als u klaar bent met de multimedialuidsprekers, sluit u de
multimediasoftware af en schakelt u de luidsprekers uit.

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige

materialen en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw

gebruikt kunnen worden. Win inlichtingen in over de

gescheiden inzameling in uw regio van elektrische en fr—
elektronische producten, met inbegrip van producten die zijn
aangeduid met een doorgekruiste afvalcontainer op wieltjes. Houd u
aan de plaatselijke regels en gooi uw oude producten niet samen met
uw gewone, huishoudelijke afval weg.

Advarsel: 1. Produktet ma ikke utsettes for drypp eller sprut, og
vaskeholdige gienstander, f.eks. vaser, mé ikke settes pd produktet.

2. Nar du skal sld av stremtilfarselen, ma stepselet til produktet
kobles fra nettspenningen. 3. Stepselet til produktet ber vare fritt for
hindringer ELLER ber vare lett tilgiengelig for tiltenkt bruk. 4. Ikke sett
flammekilder, f.eks. stearinlys, pa produktene.

Merk: 1. Kontroller at multimediehayttaleme er riktig installert for du
bruker dem. 2. Maks. utgangsspenning pa hodetelefonkontakten er lik
eller mindre enn 150 mV.

Systemkrav:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X
2000, Windows® XP eller Windows® Vista™ eller nyere

Installasjon:

1 Koble audiopluggen til lydutgangen pa datamaskinen (fig. 1).

2 Juster lengden pa heyttalerkabelen ved hjelp av kabelvikleren
nederst pa venstre hgyttaler (fig. 2).

3 Koble stremkontakten til stikkontakten, og drei volumknappen
med klokken for & sld pd multimediehgyttalerne (fig. 3 og 4).
= Lampen pé hayre hayttaler lyser.

4 Juster volumet ved hjelp av volumknappen, datamaskinprogrammet
eller multimediespillerprogramvaren (fig. 5).

5 Huvis du vil lytte ved hjelp av hodetelefoner, kobler du dem til
Nh-kontakten pa heyre hoyttaler.

6 Nar du ikke skal bruke multimediehgyttalerne, gar du ut av
multimedieprogramvaren og slr av hgyttaleme.

Produktet er utformet og produsert med materialer og deler

av svart hgy kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes.

Gjer deg kjent med hvor du kan levere inn elektriske og

elektroniske produkter til gienvinning i ditt lokalmiljg, inkludert
utstyr som er merket med en sgppeldunk med kryss over.

Felg de lokale reglene, og ikke kast gamle produkter sammen med det
vanlige husholdningsavfallet.

Ostrzezenie: 1. Nie narazaj urzadzenia na kontakt z wilgocia ani kapiaca
lub rozlang woda. Nie stawiaj na nim jakichkolwiek przedmiotéw
wypetionych ptynami, np. wazondw. 2. Aby catkowicie odtaczy¢

[T [ [ [

zasilanie, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego. 3.
Wityczka przewodu zasilajacego powinna by¢ fatwo dostepna podczas
korzystania z urzadzenia. 4. Nie stawiaj na urzadzeniach zrédet
otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

Uwaga: 1. Przed uzyciem upewnij sie, ze gtodniki zostaty zainstalowane
prawidtowo. 2. Maksymalne napigcie wyjsciowe gniazda stuchawek
jest réwne lub mniejsze niz 150 mV.

Wymagania systemowe:

Komputer PC Macintosh
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® 2000, | Mac OS9/0OS® X
Windows® XP lub Windows® Vista™ lub nowsz

Instalacja:
1 Podfacz wtyczke audio do wyjécia audio komputera (rys. 1).
2 Dostosuj dtugoé¢ przewodu gltosnikowego za pomoca mechanizmu
zwijania przewodu znajdujacego sie w dolnej czesci lewego
glodnika (rys. 2).
Podtacz wtyczke pradu statego do gniazdka elektrycznego pradu
statego, a nastepnie przekre¢ pokretto regulacji glosnosci w prawo,
aby whaczy¢ gtodniki multimedialne (rys. 3 i 4).
> Zadwieci sie wskaznik na prawym gtosniku.
4 Wyreguluj gtosno$¢ za pomoca pokretta regulacji glosnosci, aplikacji
komputerowej lub multimedialnej (rys. 5).
Aby stucha¢ muzyki, korzystajac ze stuchawek, podfacz je do
gniazda § % na prawym glosniku.

w

6 Po zakonczeniu korzystania z gtosnikéw multimedialnych zamknij
aplikacje multimedialng i wyfacz glosniki.

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatdw

i elementdw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i

przeznaczone do ponownego wykorzystania. Nalezy zapoznac

sig lokalnymi zasadami zbidrki i segregacji sprzetu elektrycznego  pum
i elektronicznego, jak réwniez sprzetu oznaczonego symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady. Prosimy postepowac zgodnie z
wytycznymi miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego typu urzadzen wraz
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Aviso: 1. O produto ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos. Nao
devem ser colocados em cima do produto objectos com liquidos, tais
como jarras. 2. Para desligar totalmente o aparelho da alimentagdo
de corrente, deve retirar o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica.
3. O cabo de alimentagdo do produto ndo deve ser obstruido OU
deve estar num local de fécil acesso durante o funcionamento. 4. Nao
devem ser colocados em cima do aparelho fontes de chamas sem
protecgdo, como velas acesas.

Nota: 1. Certifique-se de que os altifalantes multimédia foram
instalados correctamente antes de os utilizar. 2. A tensdo de saida
méxima da ficha dos auscultadores € igual ou inferior a 150mV.

Requisitos do sistema:

Mac

Mac OS9/0S® X
ou posterior

Computador

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows®
2000, Windows® XP ou Windows® Vista™

Instalago:

Ligue a saida de dudio do seu computador (fig. 1).

2 Ajuste o comprimento do cabo do altifalante através do
rebobinador de cabos na base do altifalante esquerdo (fig. 2).

3 Ligue a ficha de CA numa tomada eléctrica e depois rode o botdo
do volume para a direita para ligar os altifalantes multimédia (fig. 3
e4).

5 O indicador no altifalante direito acende-se.

4 Ajuste o volume através do botdo do volume ou através da
aplicagdo do computador ou software de aplicacdo multimédia (fig.
5).

5 Para ouvir através de auscultadores, ligue-os a saida ), no
altifalante direito.

6 Quando tiver terminado de utilizar os altifalantes multimédia, saia
do software de aplicagdo multimédia e desligue os altifalantes.

O produto foi concebido e fabricado com materiais e

componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados. Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva

local para produtos eléctricos e electronicos, incluindo os que
estdo assinalados com um simbolo de um caixote do lixo

tragado. Proceda de acordo com as regulamentacdes locais e ndo
elimine os seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico.

Mpeaynpexaenue: 1. MonaaaHie Kaneab NAW Gpbi3r BOAbI Ha
YCTPOMCTBO HEAOMYCTUMO. He CTaBbTe Ha YCTPOWMCTBO €MKOCTMH,
HAMOAHEHHBIE XKMAKOCTBIO, HarpUMep Basbl. 2. 4TOBbI MOAHOCTbIO
OTKAIOUUTb SAEKTPOMNTAHNE, HEOBXOAMMO U3BAEUL SAEKTPOBMAKY
YCTPOWCTBA W3 CETEBOM PO3ETKM. 3. AOCTYN K IAEKTPOBMAKE
YCTPOWICTBA AOMKEH BCErAd OCTaBaTbCA CBOGOAHBIM BO BpeMs
1CrOAL30BaHMA. 4. Ha yCTPOMCTBO HeAb3s CTaBUTb UCTOUHMKM
OTKPLITOrO OFHS, HANPHUMEP 3aXOKEHHBIE CBEUM.

Mpumeuanue: 1. MNepea, Mcroab3oBaHMeM yoeanTeCh, YTO
MYABTYMEANIHBIE AVHAMVKI NOAKAIOUEHb! MPaBHABHO. 2.
MaKc1MaALHOE BLIXOAHOE HaMPsHIKEHUE pasbema AAA HayLIHMKOB
cocTaeaseT 150 MB.

TpeboBaHus K cucTeme:

Mac

Mac OS9/0S® X
VA Boree NO3AHSIA

KomnbloTtep

Windows® 98SE, Windows® ME,
Windows® 2000, Windows® XP v
Windows® Vista™

YcTaHoBKa

1 TMoakAlouMTE ayArOKabeAb K ayAVOBBLIXOAY Ha KOMMbloTepe (puc.
1).

2 OTperympyiTe AAMHY Kabeas AMHaMMKOB C MOMOLLBIO KaTyLUKM B
HVDKHEI 4acTu AGBOrO AMHaMKKa (puc. 2).

3 ToAKAOUNTE BUAKY LIHYPa NEPEMEHHOTO MUTaHKsA K
IAEKTPOPO3ETKE, a 3aTeM MOBEPHNTE PEryAATOP FPOMKOCTM MO
4aCOBOW CTPEAKE, UTOBbI BKAIOUNTD MyALTUMEAMIHBIE AVHAMMKIA
(puc. 3 4).

5 Ha npaBom AvHaMMKe 3aropuTCa MHAKMKATOP.

4 HactpoiiTe ypoBeHb (POMKOCTU C MOMOLLBIO PEryARTOpa
TPOMKOCTH, MPUAOXKEHNS KOMMbIOTEPA MAM MPUAOMKEHMS
MYABTVMEAMIMHOTO MpourpbiBaTens (puc. 5).

5 AAA NPOCAYLLVBAHMA ayANO Yepes HayLIHVKN HEOBXOANMO
NOAKAIOUMTB WX K Pasbemy {1 Ha MPaBoM AMHaMUKE.

6 [0 OKOHYAHMM UCMIOAL30BAHNA MYABTUMEAMNIHBIX AVHAMUKOB
3aKPOIITE MPUAOKEHNE MYABTUMEANIHOMO MPOUTPbIBATEAA 1
BbIKAIOUMTE AVMHAMKNA,

AaHHOE MU3AEAUE CKOHCTPYMPOBAHO U M3rOTOBAEHO M3
BbICOKOKa4€CTBEHHbIX MaTEPMAAOB 1 KOMIMOHEHTOB, KOTOpPbIE
NoAAEXKAT nepepaboTKe U BTOPUUYHOMY MCMOAB30BAHMIO.

AN YTUAMBALIMN SASKTPUUECKMX W SAEKTPOHHBIX M3ACAMIA [ro—
O3HaKOMbTECh C MECTHOW CUCTEMOMN PasAEABHON YTUAM3ALMM
OTXOAOB, B TOM YKCAE MEAG/\I/H;I, MapKMPOBaHHbIX 3HAaKOM

C M306paXKEHNEM NepeYepKHyTOro MyCOPHOTo bakKa.

AGKZCTBYPITG B COOTBETCTBMWN C MECTHBIMU MPaBUAAMU N HE
BblOpacbiBaiiTe oTpaboTasluee U3AEAME BMECTE C BbITOBBIMM
OTXO0AAMMN.

Varning: 1. Produkten far inte utséttas for vattendroppar eller
vattenstrdlar och du ska aldrig placera vitskefyllda foremdl, till exempel
vaser, pd produkten. 2. Du stédnger av strédmmen helt genom att dra

ur natkontakten pd produkten fran ndtuttaget. 3. Natkontakten pé
produkten ska inte blockeras eller ska vara enkel att komma at vid
avsedd anvandning. 4. Inga 6ppna lagor, t.ex. tinda ljus, bor placeras pa
produkterna.

Obs! 1. Kontrollera att multimediehdgtalarna har installerats pa ratt
sdtt innan du anvdnder dem. 2. Horlursuttagets maximala utspanning
ar lika med eller mindre d4n 150 mV.

Systemkrav:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® [Mac OS9/OS® X eller
2000, Windows® XP eller Windows® Vista™ | senare

Installation:
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1 Anslut ljudkontakten till ljudutgangen pa datorn (bild 1).

2 Justera lingden pa hogtalarkabeln med kabelvindan langst ned (bild
2).

3 Sétt in ndtkontakten i ndtuttaget och vrid sedan volymknappen
medurs for att sla pa multimediehtgtalarna (bild 3 & 4).
> Indikatorn pa den hogra hogtalaren tédnds.

4 Justera volymen med antingen volymknappen eller via datorn eller
multimedieprogramvaran (bild 5).

5 Om du vill lyssna via hérlurar ansluter du dem till uttaget % pa
den hégra hogtalaren.

6 Nar du ar klar med multimediehdgtalarna stanger du
multimedieprogramvaran och slar av hdgtalarna.

Produkten dr utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material

och komponenter som kan bade tervinnas och ateranvandas.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter, inklusive de som har [
markerats med den &verkorsade hjulsymbolen . Folj den

lokala lagstiftningen och sldng inte dina gamla produkter i det vanliga
hushallsavfallet.
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Uyart: 1. Uriin, sivi damlamasina veya sicramasina maruz birakilmamali
ve vazo gibi siviyla dolu nesneler Uriinlin Uzerine yerlestirilmemelidir.
2. Glg Unitesi baglantisini tamamen kesmek icin, Grintn elektrik fisi
elektrik prizinden gikanimalidir. 3. Uriinln elektrik fisi engellenmemeli
VEYAkullanim sirasinda kolayca erisilebilir olmalidir. 4.Yakilmig

mum gibi ¢iplak alev kaynaklari Griinlerin Gzerine kesinlikle
yerlestirilmemelidir.

Not: 1. Kullanmadan énce Multimedya Hoparlérlerin dogru sekilde
kuruldugundan emin olun. 2. Kulaklik jakinin maksimum ¢ikis gerilimi,
150mV'a esit veya bu degerden dustktir.

Sistem Gereksinimleri:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X
2000, Windows® XP veya Windows® Vista™ veya Uzeri

Kurulum:

1 Ses fisini bilgisayarinizin ses cikisina baglayin (Sek. 1).

2 Sol hoparlériin alt kismindaki kablo sariclyr kullanarak hoparlér
kablosunun uzunlugunu ayarlayin (Sek. 2).

3 AC fisini AC prizine takin ve ardindan, Multimedya Hoparlérleri
a¢mak icin ses dizeyi digmesini saat yoninde gevirin (Sek. 3 ve 4).
> Sag hoparlordeki gosterge yanar.

4 Ses dizeyini, ses diizeyi digmesi veya bilgisayar uygulama ya da
multimedya uygulama yazilimiyla ayarlayin (Sek. 5).

5 Kulaklikla dinlemek igin, kulakligi sag hoparlérdeki f% soketine
baglayin.

6 Multimedya Hoparlérleri kullanmayacaginiz zaman, multimedya
uygulama yaziimindan ¢ikin ve hoparlérleri kapatin.

Urliniiniiz, geri déniistime tabi tutulabilen ve yeniden

kullanilabilen, yiiksek kalitede malzeme ve parcalardan

tasarlanmis ve Uretilmistir. Lutfen, Gzerinde carpr bulunan

¢6p kutusu simgesiyle isaretlenmis olanlar dahil, elektrikli ve g

elektronik driinler icin yerel ayr toplama sistemi hakkinda

bilgi edinin. Lutfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen

GUrlnlerinizi, normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin.
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AbaitaaHpi3: 1. OHiMre cy TamLbiAaMaybl HEMece LallibipamMaybl TUIC
MOHE OHIMHIH YCTiHe Basarap CUAKTLI CyMbIKTbIFbl 6ap 3aTTapAbl
KoloFa 6oAManabl. 2. KyaT KipiciH TOAbIK @KbIpaTy YLLiH OHIMHIH KyaT
alllachl XEAIAEH aXblpaTbiAybl Kepek. 3. MakcaTTbl KOAAAHBIC KesiHAe
©HIMHIH KyaT awacbiHa keaepri KeaTipiameyi HEMECE oraH oHait
KOA XKeTKi3iAyi THiC. 4. XaHbin TypraH 6aAaybi3 CUAKTEI alliblK JKaAbIH
KO3AEPi OHIMAEPAIH YCTiHE KOMbIAMAYbI Kepek.

N~

w

Eckeptne: 1. [Maitaanary aAAbIHAA MyABTUMEAMAABIK AMHAMMKTED
AYPbIC OPHATbIAFaHbIHA KO3 MeTKi3iHi3. 2. KyAakKan yscbiHbIH

FCC - Notice of compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
| this device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Lappareil répond aux normes FCC, Part 15.

Fonctionnement soumis aux deux conditions suivantes:

|. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toute interférence regue,y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionement peu
satisfaisant.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part |5 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instruction manual, may

cause harmful interference to radio communications. However, there

Remarque:

Cet équipement a été testé et a été certiflé conforme aux limites
imposées pour un appareil numérique de Classe B, conformément a
la partie |5 des réglements FCC. Ces limites sont déflnies aux fins

dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et
émet des fréquences radio qui, en cas d’une mauvaise installation ou
d’une utilisation non-conforme aux instructions de ce manuel
d'utilisation peuvent causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Il n’y a toutefois aucune garantie que des
interférences nuisibles ne se produiront pas dans une installation
donnée. Si cet équipement cause des interférences nuisibles avec
votre poste radio ou de télévision, ce que vous pouvez déterminer
en éteignant et en rallumant votre équipement, il est conseillé a
I'utilisateur d’essayer de pallier a ces interférences nuisibles en
prenant I'une ou l'autre des mesures suivantes:

« Changez la position de I'antenne de réception.

* Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

* Relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

 Branchez I'équipement sur une source d’allmentation différente de

celle sur laquelle le récepteur est branché.

« Consultez votre distributeur ou un technicien qualifié en la matiére

pour assistance.

MaKCMaAAb! WbiFbiC kepHeyi 150 MB TeH He oaaH a3. Guarantee certificate RER

2Kyie TaAanTapbi:

‘ear warran p—
KomnbioTep Mac y &4 FRR

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X

Windows® 2000, Windows® XP Hemece OAaH KemiHri

Windows® Vista™ HyCKace OAaH KewiHri

HyCKa
Type: [ SPA3210

OpHarty:

1 AyAMO awarbl KOMMBIOTEPAIH ayAMO LWbiFbICbIHA MaAFaHbi3 (1-cyp.). Serial nr:

2 CoA »aK AMHaMMKTIH, aCTbiHAAFbI KabeAb TapTKbILLMEH AMHAMIK
KabEeAIHIH Y3bIHABIFbIH PETTEHI3 (2-cyp.).

3 AliHbIMaAbl TOK alachiH aiHbIMaAbl TOK YACbIHA KOCbIHbI3, COCbIH
MYABTUMEAMAABIK AVMHAMUKTEPAI KOCY YLIIH AbIOBbIC AEHeMiHIH Date of Purchase Ta% B8
TYTKACbIH caraT TiAimeH bypaHbi3 (3 »xoHe 4-cyp.).

5 OH AMHaMUKTETT KOPCETKILL XKaHaAbl.

4 AbIBbIC AEHreli TyTKachl, KOMMbIOTEP KoAAaHbackl Hemece . -
MYABTUMEAMAALIK KOAAHBA GaF AApAAMACh! apKbIAbI AbIBbIC Dealer’s name, address and signature &% &}, il REF
AeHreriH peTTeHi3 (5-cyp.).

5 KyAakkanneH TbiHARY YLUIH OHbl OH YaK AMHaMUKTErI i ik yACbIHA
YKaAFaHbi3,

6 MyAbTUMEAMANBIK AMHAMVKTEPAI MaiAaAaHyAbl asKTaraHHaH KewiH
MyABTUMEAMA KOAAAHOACHIHAH LWbIFbIHBI3 OHE AMHAMUKTEPAI
OLLIpIHI3.

ByA eHiM KaliTa eHaen, KaitTa nanaaAaHyra OOAATbIH KOFapbl

caraAbl MaTepH1arAap MeH GOALIEKTEPAEH XKacarFaH.

HKepriAiKTi SAEKTP »aHE SAEKTPOHABIK OHIMAEPAT Genek

MKUHAY XKyeci, COHbIH ILUHIAG, Cbi3bIAFAH AGHreAeKTI cebeT fr—
TaHbaCbIMEH BeAriAeHreHAEPIMEH TaHbICbIHbI3. XKepPriAiKTi

epexeAepAi caKTan, eckipreH byibIMAAPAbI SAETKI KOKbICKa
KOCMa, KeKe AaKTbIPYbIHbI3AbI ©TIHEMI3.

MonepeaxeHHs: 1. YHuKaiTe BUTIKaHHSA Un po36pKH3KyBaHHsA BOAM
Ha BMpIb, He CTaBTe Ha HbOrO NPEAMETIB, HAMOBHEHMX PIAVHOIO
(Hanpukaaa, Basw). 2. LLLo6 NOBHICTIO BUMKHYTU BXIAHY NOTYXKHICTb,
LITErnceAb BUPODY CAiA BiA'€AHATU BiA MEPEXi XUBACHHS. 3.
LLTencens Bupoby He MoxHa baokyBaTi, A TAKOXK BiH Mae Byt
AErKOAOCTYMHUI MiA Yac BUKOPUCTaHHA BUpoby. 4. He cTasTe Ha
NPUCTPIN AXKEPEA BIAKPUTOrO BOMHIO (HarprKAaA, CBIYOK).

MpumiTka: 1. Mepea BUKOPUCTAHHSM CAlA BCTAHOBUTH MYABTUMEAINHI
y4HOMOBLI HAAGKHIM YMHOM. 2. MakciMaAbHa BIXiAHA HaNpyra
pO3'eMy AAS HaBYLUHMKIB He nepesitiye 150 MB.

Bumorun AO CUCTEMMU:

For China only
RIRAPEK

CE&

Printed in China

Meet Philips at the Internet
3 http://www.philips.com
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3anonnenue obazamenvro

‘ Mogeinn:

3anonnenue obazamenvho

‘ Cepuiinblii HoMep:

3anonnenue obazamenvro

‘ JlaTta npoaaxu:

MK Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/OS®

2000, Windows® XP a6o Windows® Vista™ X a60o nisHiwoT
Bepcii

BcTaHoBA€HHs:

1 3'eaHanTe WTeKep ayAiOKabeAio i3 BUXIAHKM ayAOpO3'eMOM
komn'toTepa (Man. 1).

2 BiaperynioiiTe AOBXMHY KabeAlo ry4HOMOBLIA 33 AOTIOMOr0I0
NPVCTOCYBaHHA AAS 3MOTYBaHHA Ha AHI AIBOFO MyYHOMOBLA
(Man. 2).

3 BcTaBTe WTeKkep 3MIHHOrO CTPyMy B PO3€TKY, NOTIM NMOBEPHITH
PEryAsTOp My4YHOCTI 32 FOAMHHMKOBOIO CTPIAKOIO, LLOG YBIMKHYTM
MYABTUMEAIHI TyYHOMOBLI (Man. 3 i 4).

9 |HAMKATOP Ha NPaBOMy My4HOMOBLI 3aCBITUTHCS.

4 HanawTyiiTe ryuHicTb 3a AONOMOrOIO PEryASTOpa Fy4HOCTI,
KOMM'IOTEPHOT MPOrPamMi Un MyAbTUMEAIAHOrO MPOrPaMHOro
3abesneyertsn (Maa. 5).

5 AAS NPOCAYXOBYBaHHS Yepe3 HaByLUHWKM Nia'€AHalTe X A0
pO3'eMy ¥ Ha MPaBoMy ryYHOMOBL.

6 [o 3aBeplueHHi BUKOPUCTAHHS MYABTUMEAIMHWX Fy4YHOMOBLIIB
BMKOHAMTE BYXiA, i3 MyABTUMEAIHOT NpOrpamu Ta BUMKHITb
ry4HOMOBLII.

B1ipi6 BUrOTOBAEHO 3 BUCOKOAKICHMX MaTepIaAiB i

KOMMOHEHTIB, SIKi MOXHa NepepobKTH Ta BUKOPUCTOBYBATH

MOBTOPHO. A3HaTecs Npo MICLEBY CUCTEMY PO3AIAGHOTO

360py EACKTPUUHIX Ta @AEKTPOHHIX MPUCTPOIB, 30Kpema [

TVIX, WO MICTATb MapKyBaHHA 3 MEPEKPECACHNM KOLIMKOM Ha

Konecax. AifTe 3riAHO 3 MICLIEBMMM 3aKOHaMM i He YTUAIZyinTe @

CTapi BUPOBM 3i 3BKYANHMI NMOBYTOBMMM BIAXOAAMM. 5o

PHILIPS

2013 © WOOKX Innovations Limited.

All rights reserved.

This product was brought to the market by WOOX
Innovations Limited or one of its affiliates, further
referred to in this document as WOOX Innovations,
and is the manufacturer of the product. WOOX
Innovations is the warrantor in relation to the product
with which this booklet was packaged.
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MPOJABELL:

3anonnenue obazamenvro

‘ Ha3spanue ToproBoii opranusanuu:

3anonnenue odszamenvio

‘ TesieoH TOProBoii OPraHU3anMuu:

3anonnenue siceramenvro

‘ Anpec u E-mail:

H3eane moyuna B HCIPABHOM COCTOSIHHH, B TIOJHOI KOMILIEKTHOCTH, ¢ HHCTPYKIHEI 110 JKCILTyaTAlMH HA
pycckom si3bike. Co BceMH TeXHHYECKHMH XapaKTepHCT! dynk TSMH 1
NpaBHJIAMH YKCILTyaTallHH 03HaKoMJIeH. Mi31e/ne 0cCMOTpeHo 1 IPOBepeHo B MoeM NPHCYTCTBHH, IPeTeH3Hii
K Ka4eCTBY H BHELLIHEMY BHly HE HUMEIO. Bcé usiioxeHHoe B HHCTPYKUHMH MO0 IKCIUTYyaTallHH U FﬁpaHT"ﬁHOM
TajioHe 06s513yI0Ch BBINOJIHATH H FAPAHTHPYIO BBHINOTHEHHE BCeMH T0JIb30BATe/ISIMH H3IeIHsl.

C yen rapaHTHH JIeH U COLJIACEH.

HEYATH

TIPOJIABIIA

(DHO u nodnuce noxynamezs)

Buumanue! TpeGyiiTe M0JIHOI0 3210/ THEHHUSI TAPAHTHIHOIO TAJI0HA IPOAABLIOM!

TapanTniinbii T2 10K HelelicTBUTEIEH NIPH €ro HENPAaBHJILHOM HJIH HENOJHOM 3aI0JJHeHHUH, §e3 neyaTH NpoaaBua U MOANUCH
nokynare/si. KaccoBblii 1 TOBapHbIii YeKH 0 MOKYNKe J0JKHBI ObITh NPHKPENJIeHbl K HACTOAIEMY FapaHTHHHOMY TaJIOHY.

=

‘Yaxaemblii [Tlorpedurenn!
Baaroaapum Bac 3a OKYNKY H3/1eJ1Hs N0/l TOProBoii MapKoii P]

ilips
TIpH NOKYIKe W3AeMs YGEAMTEBHO POCHM NPOBEPHTS NPABWILHOCTS 3ANONHEHIA FAPAHTHITHOTO TasoHa, CepuilHbiil HOMED W HaMMEHOBAHHE MOJEITH NPHOGPETEHHOTO BaMn 1€/ A0TKHbI GbITh WICHTHUHbI 3AMHCH B
rapantiiinon Tajione. He JONycKaercs BHeceHus B Taioi 6 0 1IN HENOJIHOTO 3AIIO/HEHUs TAPAHTHITHOTO TANIOHA, A TAKKE €CIM YeK He GhLI NPHKPEIVIeN K

rapanTHIlHOMY Ta70Hy MpH TIOKyITKe BaMi WIICH — HEMEUICHHO OGPATHTECH K POJaBIly.
Hsenite mpeicTaBIseT CoGOii TeXHNeK cAOKIbi ToBap. [lpi Gepeation i u eron c

oy ii. B ciyuae

oro Gyzer nazexio cayxnts Baw gonrie rozi. B

xoze e ne i WG, HOMAAGHIS BOBHYTPD TIOCTOPOHHIX TIDEAMETOR, AIWIKOCTE, HACCKOMBX H 1P, B TEICHIE BCETO PO GBI CIICAITE 32 COXPAHOCTIO
nonHoii e c MoJteH 1 cepHiiHoro Homepa Ha m3zemm. Bo B TENCHNE BCETO CPOKA CITYADG! JOKYMEHTEL, NPIIATaMBIE K
M3ICIIIO M €ro MpoZake (AANHBI rapanTHilibIii TATOH, TOBAPHBI 1 KACCOBMIIT ek, 15 W uHBIe Ecan B nponecce But uro paGorst
WIC/H OTIHHAI0TCS OT HHIOAKCHHRIX B HHCTPYKIAH [10Th30BATEIIA, OOPATHTECh, . 32 KOHCYIBTaILeI B ii Lent.

Harorourezs: “WOOX Innovations Limited” (BOOKC Hrmoneiiunc Jiavirrea). nmsii otaz cTpocie D Onetpore, 5 Caitnc Hapx Her Ascitio, Toron Caiine Taps, Llari, Huo Teppurropis, Torxon. Hmoprep
na Teppiropiio Poceii u Tavowermoro Coiosa (s ciysae ykun): 000 «BOOKC Espasisy, PO, 123022 r. Mocksa, yn.Cepres Makeesa, 113, Hynoprep na epopio Pocern 1
Tavoerioro Coos NpHINNAET IpETeHsi noTpedITencii b oy, npeayemotpentbix 3axonom P «O 3auurre npap norpedutenciiy 07.02.1992 N 2300-1», roRapa,

o nperersim B Tosapa, na Kasaxcrair*: TOO «bmmme Kasaxeram» yn. Manaca, 32A, A_mam Kasaxcrai.
B kymientios Bavi usicie mpeycr i yetanoskn i oGpaTHThCs B A ORGSR TAKOTO poa Yoy Jlnto (kownar), ocymeerBHsiice Bav

yeTaioBky, Hecer c 3 i paGorss. TToHITe, KBQIMPHLMPOBANKAA YCTAHOBKA N e cyiec 1 A ero ga o u
raparuiitioro oScnysipariis
CpOKﬂ H YCJIOBHS FapaHTHH:
watens Cpox rapanTi** Cpok caryabbi**
1 rox 5 e

|Cratonapitbie ay 110/ BILICOCHC TeMbl, TIDOHI PHIBATINH, [1PEHOCHBIC H ABTOMATHITONb], ABTOMOBIIISHEIC MEIVALICHTP! H YCILINTEIN 1 rox 3 roma
opratuBitbie yeTpoiicTsa, HOCHMbIE NPONTPHIBATE I, : as akycTika,

P Yerp ponrp i 1 rox 1rox

yerpoiictsa, obyuaesbie nyste JIY

**ycuucisemes co Ons nepedauu mosapa 7 wie ¢ damt ecau damy nepedauu Hamy usdenus Ber Modiceme onpedenums no cepuiinonmy nomepy
(weex THHxwoxex, 2de IT — 200, HH noxep nedem, x — niodoit cunon). Ipunep: AJ021328123456 — dama useomosnenus 28 nedens 2013z, B ciyuae sampy i npu damet
noocanyiiema, & Hngpopmayuonnsiii Lenmp,
HacTosiuias rapanTis paciipoCTpanseres TOMBKO Ha W3, HMEIONIHE MOTHYIO " JUISE THHHEIX, CCMETHBIX, IOMALIHIX H HHBIX HYKI, HE
COAARHBIX © cKoii cri. To cpoka cykGBi oBpaTHTECh B ii cepaicHbili ueRTp s poGIIAKTHeCK X PAGOT H HOTyHeHI PeKoMeraIii 110
Jieii ok e T i He Ha e, KOTOPBIX BOIHHIIH BC/ICACTBIE:
1 it npasi XpAHCHHS! HITH e
2. i WLeA COrTACHO i 10 Ky
3. bix i ii o (ecmt ix npiBeno K 6 GhocTi zeris);
4. nelicTBHi TETBHX I
* PEMOHTA HEYTIOHOMOSHHBIMI TTHILANH, BHECEHIT y X waveneii 1 ii nporpanioro :
orl T Cranzapros (TOCTOB) it HOPM THTAIOUIIX, 1 KaBenbHEIX ceTeil; ii ycTatoBKi /i wsenns;
« HOAKITIONCHIS H3ENA K JPYTOMY H3ICIHIO/TOBADY B HE 0GCCTOYCHHOM COCTOAHMH (TH00BIE HOIAHBL CA TOIBKO 110G OTK Beex W31/ TOBAPOR OT MHTAIONICH CeTH).

5. KefiCTBI HEMPEOAOMINOI CHLTSI (CTIXIS, MOKap, MoTHILS Hrn)
Tapantis ne TaKKe Ha BKIIOUAs, HO HE OTP
AKKYMYJIATOPBI, AILLTHbIC KPAHEL, HHBIC ACTATH C OFPAHIINCHHEIM L,pom\m SKerLyaTaLIH

HaYILHIKIH, HEXJTbL, COCAMNHTCbHBIC KAGCTH, 3CTIIS 13 CTCKIIA, CMCHHbIC TaMITbI, GaTapet it

FCC - Remarques sur la conformité

d’assurer une protection raisonnable contre les interférence nuisibles

Tlpeyuanbhbie cepBienbie uenTpsi B PO: Mocksa, 1ii Bapmasekuii np-1, 1, cp.3; C. Jancxoe ., 65. y o apyrux iimmix K Bam LCHTPAX, BpeMeHH X
PaboTLL, 2 TaKKe HIGOPMAIIIIO 0 NPOAYKIIL. BLi MOA&CTE MOYHNTE B nentpe no
Crpana Poccus Benapyen Kasaxcran®*
8800 200 0880 8820 00110068 87511650123
Teneqon (Gecrnathbili 380HOK B P, B T.4. € MOGHIBHEIX TelelOHOR), (Gecrumarhii 30KOK Ha TeppHTOpHH PB, (GecrunaTHEI 3BOHOK CO CTAIIOHAPHEIX TeedOHOB
8 (495)961-1111 BrC Ha Kasaxcrania)
Beb-caiit www.philips.ru www.philips.by www.philips.kz

3apeructpupyiite Bawe usgenue Ha caitre www.philips.ru/welcome u y3Haiite o npeumywiecrsax yuactus 8 Kny6e Philips

*Kenindix manonrein stomiriniy sasax, mininde azy yin, dumnc agnapammers opmazsiesina nexece www.philips.kz. se6-caimot na xaGapaacoirois.

Micye ons npukpinnenns
Kaco6020 i moeapHo2o ueKie

FAPAHTIMHUA TANOH

Vipaina

3anoenenns 0606's131K060 ‘

3anoenenns 0606's131K060

‘ Cepiiinnii Homep:

‘ Jlara npoaaiy: 3anoenenns 0606's131K060 ‘

MPOJABEIIb:

‘ Ha3ga ToproBoi opraui3anii: 3anosnenns 0606'13x060 ‘

3anoenenns 0606'13x060

‘ Tenedon Toprosoi oprauizamii:

‘ Anpeca ta E-mail: 3anosHnennsn 6axcano ‘

Bupi6 oTpuMaB y cnpaBHOMY CTaHi, B MOBHii KOMIIJIEKTHOCTI, 3 iHCTPYKI€I0 M0 eKcmyaTanii ykpaiHChbKOI0
MOBOI0. 3 yciMa TeXHiYHHMH XapaKTePUCTHKAMHU, PYHKIIOHAJILHUMH MOKIHBOCTAMH i NpaBUuIaMu
eKcmIyaranii o3Haiiomenuii. Bupi6 orsisinyTo Ta nepeBipeHo B Moiii IpHCYTHOCTI, peTeH3iii 11010 siKocTi i
30BHIIHLOTO BULISIY He Malo. Bee 3a3nauene B incTpykuii o excnutyarauii Ta rapanTiiinomy Tajioni
3000B'513y10Ch BHKOHYBATH i FApaHTYI0 BUKOHAHHS BCiMa KOPHCTYBaYaMH BHPOGY.

3y rapaHTii JIEHMIi i 3ro/IeH.

(11.1.5. ma nionuc noxynys)

VYBara! BumaraiiTe NoBHOTr0 3aNI0BHEHHsI TAPAHTIi{HOT0 TaI0HY mpoxaBuem!

TapanTiiinuii Tajaon HenificHuii npu foro ILHOMY 260 y i, €3 meyaTKM NPoaBuUsA i miANMCY NOKYNIS.
KacoBnii i ToBapHMii YeKH PO KYNiBJII0 OBHHHI GYTH NPHKPINJIeHi 10 NLOro rapaHTiiiHoro TajaoHy.

Jlonatok 10 incTpyKuii KopueTyBaua
IWanosnuii Cnokupau!
Jlsikyemo Bam 3a nokynky Bupody ni Toprosoio mapkoio Philips

Tlpu kynieai BHpoGy npockMo
rapanTiiifiony Tanoni. He 10MyCKACTBCS BHECEHHS B TATON KOMHIX 3Mit,
Kynisi Bavi BHpOGY - Heraiiiio 3BepHITHC 10 MPOAGBIL.

BUPI0 ABIACTECH TeXHIMHO CKIAHIM ToRapoM. TTpi JGALIHEOMY i BaKHOMY CTABICHH | iioro 10 TIpaBIT eI sif Gy watiiino eyt Bawi A0Bri po. ¥ X0z exciunyaraii pupody e

JlonycKaiiTe MEXAHIMHIX TOIKOMUKEHb BHPOOY, TOMATAM BCCPEAHY CTOPORHIX NPEAMETIB, Piili, KOMAX T4 i, NPOTATOM YChOrO TEpMiHy CIYAGH CTEATE 31
HaiiMenyBaIAM MOJCT] Ta cepiliiioro HoMepy Ha BHpOGi. LLIOG YHHKIYTH MOATHBIIX HeTIOpO3yMiith 30epiraiiTe MPOTAroM BCHOTO TepMilly CTykGit I0KYMCHTIL, 10 A0AAIOTECS 10 BUPOSY MpH fioro Mpoasky (Raniii rapanTiltimit
Ta0H, ToBApHIIH | KACOBHI HeKi, HAKTAZHI, HCTPYKILiO KOPHCTYBata Ta il JOKyMeHTH). SIKILIO B npoiteci eKCrUTyaTaii Bi BHABITE, 110 NAPAMETPH POGOTH BHPOGY BLADI3HAIOTECS Bi 3A3HAUCHIX B IHCTPYKILT KopHCTYBa4a,
3mepHiTBCs, Gyt MaCKa, 32 KoHeyabTaieio 10 Inpopyaniiinioro Llentpy.
BupoGruk: "WOOX Innovations Limited" (BOOKC Inuoseiiune Jlimites), n'stuit noepx Gyosa ®inine Exextponike, 5 Caiinc Tapk ler Asento, Nonkonr Caiine Tapk, Ilatun, Heto Teppitopis, lowkonr. Imnoprep: TOB
«BOOKC IHHOBEFLLIH3 VKPAIHA». Vipaira, 03038, w. Kriis, nyn.M.I'pifriesca, 4. Shano mpuaGarmii Bavn Bylplﬁ nompeSye yeranoski i ) yeno 3nep: 5 o
enenianisyerbes wa warani Takirx mocyr. Ocoa (Kowmaris), ska saiiicmina Ba yeranonky, wece i poGor. Man'sraiire, kBari ™ BHPOGY
ictorsi s fioro nox: o Tar oGcryropypastis.

ranonty. Cepiiiiuii Homep Ta maiiverybanis Moeni npuaGanoro Bawi BupoSy mommumi Gyri inewtiani samicy n
TAJI0HY, & TAKOK AKILO ek He NPHKDIILIEHIt 10 FapaHTIliHOro TAOKY Mph

 pasi nenpz a6o Heroporo

OBHO izeHT 3

Tepmin Ta yMoBH rapanTii:

Hasea Bupoby TapanTiiinmii crpok™ Crpok crymon*

lomammi 1 pix 5 poxin

|Crauionapni ayzio _sizeocicTemi, nporpasati, Mepeiiocki aBToMarITOINH, aBTOMOGETBHI MelaLCHTPH Ta MiciIoBas 1 pik 3 pokit

Tlopraarmsi npHCTpOi, Heperoci Mporpasas, ANKTOOH, OTOPaNH, KOMIIHOTEpHA IIEPHQepis, ABTOMOGIIsHa AKYCTHK, it vtBiayaTbii

1 pik 1 pik
npHCTpOL, 06ctyrosyewmii myuTh T, P! P!

* giopaxosyembcs 3 Ous nepedani mosapy cnoxcueavesi aso 3 damu euzomognenis, Ak damy nepedaui JHam; 6upoGy Bu mooiceme eusnauumu no cepiiinomy nomepy (xoorPPHHxooox,
¢ PP - pix, HH noxep muscns, x - 6yos-siuii cunson). Hpuxiad: AJ021328123456 - dama euzomoszenns 28 muoicoens 2013p. 4 tmrmdky o npu damu Gy0b aacka, do
Ingpopyayiiinozo Lenmpy.
Ll rapaiiis NOUINDIOCTHCS TUtbic 12 BHPOGH
1. ski MaioTs noBHy
BaKiHUCHHIO TepMiHy C1y0H 3BCPHITHC 10
2. odiuilito iMmoprosani 1a TepirTopiio Vipaitin;
3. IpH NPCABICHH TAPAHTIH{HOTO TATONY, 3ATOBHEHOTO B MOMEHT NPOAKY TOBAPY, | 3 OGOR'IZKOBIM 3A3HANCHHAM: MO} BHPOGY, CepiliHOr0 HOMCPY, AQTH POy i MedaTkit Topryiotof opranizaiii;
Taparrriiiiie 0GCyrOBYBaNHS HE NOUIMPIOETHCA HA BHPOGH, HEAOIKI AKX BHRHKTH BHACTLIOK ©

5 BUHATKOBO 15 OCOGHCTIX, CMCTINIIX, JOMAUIIIX i {HUINX MOTpEG, He MOB'S3amX 3i Koi 7 i mo
4HIX POGIT Ta ii 10210 oz B0 i BHPOGY.

npuaGani Ta

UeHTpY st

npasin 3Gepiraniis 6o TPANCIIOPTYBAHIA BHPODY.
2 BICYTHOCTI 250 HEHAIEAKHOTO OBCIYTOBYBAHHS BUPODY 3Ii/HO PeKOMeH ALt HCTpyKILiT 10 excruyaraii;
3. BHKOPHCTaNI HCOPHTIHAILHI aKCEcyapin T2/aG0 pHIpaTHIS NaTepiasis, ep 1o (kimo ix cnprmiLo BHPOGY):

4. ziii Tperix oci
* PEMOHTY HeyTIOBHOBAKEIHMIT 0COBAMH, BHECEH I HECAHKLIIOHOBAHIX BHPOGHHKOM KOHCTPYKTHBHIX 400 CXEMOTEXHIHIX 3Mit | 3viH mporpaMHioro saGesnewens;
« pimxncis via lepaasninx Texuiamix Crangaptin (TOCTB) i HOpM ABCHIIS, TeTCKOMyRiKAUiiiNITX | KAGCTBIITX MepEr;
* HENPARIILHOI YCTAHOBKH Ta/a00 MU0 NEHAA BHPOOY;
* NAKIOeHHS BHPOGY 0 IHIIOTO BHPOGY/TOBAPY B HE JHECTPYMIEHOMY cTai (Gyab-sKi 3 €HANHS NOBHIHI 3I/ICHIOBATIICH TUTBKH MC/ BIKTIOUEHHS BCX BHPOGIB/TOBAPIB B ETEKTPOMEpEXki).
5. i HenepeGopHOi et (cTHis, MoKkexKa, GIMCKABKA TOIO.)
TapaiiTisi e MOIWIMPIOCThCS TAKOK Ha BITPATH] MATEPIATH Ta AKCECYAPH BKIIONAIONH, e He OOMEKYIOHCh HACTYTHHMI TPOBOOB] HABYIIHIKI, HOXI, ¥CHyBaNbHI KaGei, BHPOGH 3i CKuta, 3withi nami, Gatapei Ta
aKyMyJIATOPH, 3AXHCHi CKPAHH, ML ACTANi 3 OGMEACHNM TCPMiHOM eKCILIyaTaLii.
TapanTis He HAAACTRCA Y Pasi BIIDARACHE i MAPOGKH HEOOXIAHIX AOKYMEHTiB, a TaKo Ha HeodiLiiiNo iMIIOpTORaHi BHPOGH (FAPANTIS HAZACTHCA OPFANI3ALIEIO, AKA MIOPTYBATA BUPOGH)
Viosi rapanii e nIpaB, KX 30O 3 NI ow. Tpasa nazani arizmo 3i ct. 8 3axony Yipaitii «IIpo 3aXHCT paB CHIOHBASIB» BHKORYIOTHCS TibKH Y pasi
i ATBEPUKEHAS BHABICHIX HEIOTIKIB YTIOBHOBAKCHIMI CCPBICHIMH LICHTPAMI.

Tugpopvanito 1po waii6aaci o Bac cepuicni newtpn, roxumn ix pootu, a Tao i ii0 npo o Philips Bt puvaT B iiinomy nenpi 3a 0-800-500-697 (uspinok
3 ip) 260 na caiiti www.philips.ua.

3apeectpyiiTe cBiit BUpi6 Ha caiiti www.Philips.ru/welcome i gisHaiitecb npo nepesaru yuacri B Kny6i Philips
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